GRAVITIS

WIRELESS CAR MOUNT CHARGER

USER MANUAL

Wireless Charger:

Step 1: Locate the micro-USB cable included in the Gravitis
packaging. Connect the micro-USB end of the cable to the
bottom of the unit, and the USB end to your vehicle's port.
The red LED indicator on the back of the unit will light up
once connected.
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INTRODUCTION

Your new Gravitis wireless charger is designed to mount to
your car, allowing for hands-free use of your phone. It can
also charge wireless charging-compatible phones at the
same time.

Please read this user manual before operating your new
Gravitis wireless charger to ensure safe and proper use.

COMPONENTS

1. Cross brackets
2. Vertical brackets 4. Mount

3. Rotary shaft 5. USB port

6. LED indicator

Step 2: Place your mobile phone on the bracket. The LED
light will turn blue once the unit is in charging mode. Your
phone will automatically start charging once connected to
the Gravitis device.

NOTE: You may need to adjust the
length of the vertical brackets to
accommodate a larger phone and
properly align the charging coil

of the phone with that of the
Gravitis device.
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Step 3: Remove your mobile phone from the Gravitis unit
once it is fully charged.

PRODUCT USAGE
Phone Holder:

Step 1. Attach the Gravitis device to your car’s air vent using
the silicone mount on the back of the device.

Step 2: Place your phone against the device in between the
cross brackets. The weight of your phone will automatically
adjust the position of the cross and vertical brackets for a
secure fit.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Unit size: 413 x 3.94 x 0.68 inches
Input: 5V/2A
Output: 5VAA

Charging time:  ~2-4 hours (depending on model of phone)
Material: PC / Silicone / ABS

SAFETY POINTERS
Please keep this charger away from water or other liquids.

If the charger needs to be cleaned, please first make sure it
is disconnected from any power supply.

This charger should only be operated within the
temperature range of 32-113°F (0-45°C).

Any physical impact to this device such as dropping the
unit can cause malfunction.

Please keep this device out of reach of children and
animals.
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GRAVITIS

SUPPORT DE CHARGEUR SANS FIL
POUR VOITURE

MANUEL D’UTILISATION

Chargeur sans fil:

Etape 1: Localiser le cable micro-USB qui est inclu dans
I'emballage Gravitis. Connecter le bout du cable USB au bas
de I'appareil, et le bout USB au port de votre véhicule.
Lindicateur rouge LED a l'arriere de I'appareil s’allumera une
fois compléter.
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Bouche d’aération

INTRODUCTION

Votre chargeur sans fil Gravitis est congu pour étre monté
dans votre voiture, permettant une utilisation main libre de
votre téléphone. Il peut aussi charger sans fil les téléphones
sans fil compatibles a la méme fois.

S’il vous plait lire ce manuel avant d’utiliser votre nouveau
chargeur sans fil Gravitis afin d’assurer une utilisation sauve
et appropriée.
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5. Port USB
6. L'indicateur LED

1. Les équerres croisées 3. Arbre tournant
2. Les équerres verticales 4. Le support

Etape 2: Placer votre téléphone mobile sur le support. La
lumiére LED deviendra bleu une fois I'appareil en mode
charge. Votre téléphone démarrera automatiquement une
fois connecté a I'appareil Gravitis.

NOTE: I/ est possible que vous
ayez besoin d’ajuster la longueur
de I'équerre verticale afin
d’accommoder un téléphone
plus large ainsi que d’aligner fa
bobine de charge du téléphone
avec celui du Gravitis.

Equerre ajustable ——

Etape 3: Enlever votre téléphone mobile de 'appareil Gravitis
une fois chargé.

UTILISATION DU PRODUIT
Support de téléphone:

Ftape 1: Attacher I'appareil Gravitis & la bouche d’aération de
votre voiture en utilisant le support en silicone a I'arriere de
I'appareil.

Etape 2: Place votre téléphone contre I'appareil entre les
équerres croisées. Le poid de votre téléphone va automa-
tiqguement ajuster la position des équerres croisées et
verticales pour assurer une tenue sire.
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SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Dimension: 413 x 3.94 x 0.68 pouce
Entrée: 5V/2A
Sortie: 5VAA

Temps de chargement: ~2-4 heures
Matériel: PC / Silicone / ABS

CONSEILS DE SECURITE

Garder le chargeur hors de I'eau et autres liquides.

Si le chargeur doit &tre nettoyer, s'il vous plait assurez
vous qu’il est déconnecté de tout source d’alimentation.

Ce chargeur doit &tre utilisé a I'intérieur d’une zone de
température entre 32-113 degré F (0-45 degré C).

Tout impacte physique a I'appareil tel échapper I'appareil
peut causer un mauvais fonctionnement.

S’il vous plait garder cet appareil hors de la portée des
enfants et des animaux.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/IV technician for help



